700 SHORT ACTION 308 DETACHABLE BOTTOM METALS - H-S
PRECISION SHORT ACTION DETACHABLE MAGAZINE 308 10RD

Add all the convenience of drop-free, box magazine to your favorite
Remington 700 BDL. Spring-loaded finger latch inside the triggerguard drops
the box magazine free, speeds loading and unloading. Made from durable
stainless steel and finished with bake-on, matte, black Teflon® coating that's
self-lubricating and resists scratches and wear. Updated version have positive
locking springs on the bottom of both sides of the floor plate (holds the
magazine box securely in place without the rubber o-ring), a polymer boot on
bottom of box (easier to remove), and a guide slot and larger rear catch on
back of box (ensures proper latch).

Attributes

Name: H-S PRECISION SHORT ACTION DETACHABLE MAGAZINE 308 10RD
Manufacturer: H-S PRECISION

Product no.: 393000037

Mfr. No.: AP307

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

¢ Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur 700 SHORT ACTION 308
DETACHABLE BOTTOM METALS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals von HS Precision entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schieerlebnis mit deinem Remington 700 BDL Gewehr zu
verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch. Sie enthalt wichtige Informationen zur Produktsicherheit, Nutzung, Installation und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehdr um.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das abnehmbare Magazin installierst oder entfernst.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das abnehmbare Magazin auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den értlichen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das abnehmbare Magazin nur mit kompatiblen Feuerwaffen, insbesondere dem Remington 700
BDL und H.S. Precision 2000.

Stelle sicher, dass das Magazin vor der Benutzung sicher verriegelt ist.

Vermeide es, beim Laden oder Entladen des Magazins Gewalt anzuwenden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Uberschreite nicht die angegebene MagazinKapazitat, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Sei dir der Méglichkeit eines versehentlichen Schusses beim Umgang mit Feuerwaffen bewusst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Entferne das vorhandene Magazin, falls vorhanden.

Richte das abnehmbare Bodenmetall mit dem MagazinSchacht der Feuerwaffe aus.

Befestige das Bodenmetall sicher mit den bereitgestellten Schrauben und achte auf einen festen
Sitz.

Uberpriife, ob der Magazinfreigabemechanismus reibungslos funktioniert.

[¢]
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2. Nutzung

o Um das Magazin zu laden, flige die Patronen gemal} der angegebenen Kapazitat in das Magazin
ein:

Flnf Patronen fur .223, .222 &amp; .204 Kaliber.

Vier Patronen fr Standardkaliber.

Zehn Patronen flir .308 und ahnliche Kaliber.

Drei oder acht Patronen fur Magnumkaliber (Hinweis: Das 8SchussMagazin fasst 7 oder 8,
abhangig von der Patrone).

o Um das Magazin zu entfernen, driicke den federbelasteten Fingerhebel im Abzugsbugel.

o Uberpriife immer, ob das Magazin richtig eingesetzt ist, bevor du schieRt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den 6rtlichen Vorschriften flr Zubehérteile von Feuerwaffen.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.
e Ziehe Recyclingoptionen fir Metallkomponenten in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website
fur Unterstlitzungsressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinen 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals gewahrleisten. Sicherheit hat immer Vorrang, und
bleibe informiert Gber bewahrte Praktiken fur den Umgang mit und die Wartung von Feuerwaffen. Danke fur
deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 700 SHORT ACTION
308 DETACHABLE BOTTOM METALS

Introduction

Thank you for choosing the 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals by HS Precision. This product is
designed to enhance your shooting experience with your Remington 700 BDL rifle. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully. It contains important information regarding product
safety, usage, installation, and disposal.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and firearm accessories with care.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the detachable magazine.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the detachable magazine for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to local authorities.

¢ Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the detachable magazine only with compatible firearms, specifically the Remington 700 BDL and H.S.
Precision 2000.

¢ Ensure that the magazine is securely locked in place before use.

¢ Avoid using force when loading or unloading the magazine to prevent damage.

¢ Do not exceed the specified magazine capacity to avoid malfunctions.

¢ Be aware of the potential for accidental discharge when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Remove the existing magazine if applicable.

Align the detachable bottom metal with the magazine well of the firearm.
Securely attach the bottom metal using the provided screws, ensuring a tight fit.
Check that the magazine release latch operates smoothly.
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[¢]

[¢]

o

2. Usage

o To load the magazine, insert cartridges into the magazine box according to the specified capacity:
= Five rounds for .223, .222 &amp; .204 calibers.
= Four rounds for standard calibers.
= Ten rounds for .308 and similar calibers.
= Three or eight rounds for magnum calibers (note: 8rd magazine holds 7 or 8, depending on
cartridge).
o To remove the magazine, press the springloaded finger latch located inside the trigger guard.
o Always verify that the magazine is properly seated before firing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
¢ Do not dispose of the product in household waste.



¢ Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the official website for support

resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 700 Short
Action 308 Detachable Bottom Metals. Always prioritize safety and remain informed about best practices for
firearm handling and maintenance. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para 700
SHORT ACTION 308 DETACHABLE BOTTOM
METALS

Introduccion

Gracias por elegir el 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals de HS Precision. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro con tu rifle Remington 700 BDL. Para asegurar un uso seguro y
efectivo, por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad. Contiene informacién
importante sobre la seguridad del producto, su uso, instalacién y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios de armas con cuidado.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el cargador extraible.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el cargador extraible en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza el cargador extraible solo con armas compatibles, especificamente el Remington 700 BDL y H.S.
Precision 2000.

Asegurate de que el cargador esté blogueado de forma segura en su lugar antes de usarlo.

Evita usar fuerza al cargar o descargar el cargador para prevenir dafos.

No excedas la capacidad especificada del cargador para evitar malfuncionamientos.

¢ Ten en cuenta el potencial de descarga accidental al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.

o Retira el cargador existente si es aplicable.

o Alinea el bottom metal extraible con el pozo del cargador del arma.

o Fija el bottom metal usando los tornillos proporcionados, asegurando un ajuste firme.
o Verifica que el pestillo de liberacién del cargador funcione sin problemas.

2. Uso

o Para cargar el cargador, inserta los cartuchos en la caja del cargador de acuerdo con la capacidad
especificada:

= Cinco cartuchos para calibres .223, .222 y .204.

= Cuatro cartuchos para calibres estandar.

= Diez cartuchos para calibres .308 y similares.

= Tres u ocho cartuchos para calibres magnum (nota: el cargador de 8 rd sostiene 7 u 8,

dependiendo del cartucho).

o Para quitar el cargador, presiona el pestillo de dedo con resorte ubicado dentro del guardamonte.
o Siempre verifica que el cargador esté correctamente colocado antes de disparar.



Instrucciones de Disposicidn

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Considera opciones de reciclaje para los componentes metalicos donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web oficial
para recursos de soporte.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y agradable con
tu 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre
las mejores préacticas para el manejo y mantenimiento de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas
importantes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 700 SHORT
ACTION 308 DETACHABLE BOTTOM METALS

Introduzione

Grazie per aver scelto il 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals di HS Precision. Questo prodotto €
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con il tuo fucile Remington 700 BDL. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene
informazioni importanti riguardo alla sicurezza del prodotto, all'uso, all'installazione e allo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con attenzione.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il caricatore estraibile.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il caricatore estraibile per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Rimani informato sui richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il caricatore estraibile solo con armi da fuoco compatibili, specificamente il Remington 700 BDL e
I'H.S. Precision 2000.

Assicurati che il caricatore sia bloccato saldamente in posizione prima dell'uso.

Evita di usare forza durante il caricamento o lo scaricamento del caricatore per prevenire danni.

Non superare la capacita di caricatore specificata per evitare malfunzionamenti.

Fai attenzione al potenziale di scarico accidentale quando maneggi le armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovi il caricatore esistente, se applicabile.

o Allinea il bottom metal estraibile con il pozzetto del caricatore dell'arma.

o Fissa saldamente il bottom metal utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben stretto.
o Controlla che la leva di rilascio del caricatore funzioni senza intoppi.

2. Uso

o Per caricare il caricatore, inserisci i proiettili nella scatola del caricatore secondo la capacita
specificata:
= Cinque colpi per calibri .223, .222 e .204.
= Quattro colpi per calibri standard.
= Dieci colpi per calibri .308 e simili.
= Tre o otto colpi per calibri magnum (nota: il caricatore da 8 colpi contiene 7 0 8, a seconda
del proiettile).
o Per rimuovere il caricatore, premi la leva a molla all'interno del grilletto.
o Verifica sempre che il caricatore sia correttamente inserito prima di sparare.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals, ti
invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o a
visitare il sito ufficiale per risorse di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo 700 Short
Action 308 Detachable Bottom Metals. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori
pratiche per la gestione e la manutenzione delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 700 SHORT
ACTION 308 DETACHABLE BOTTOM METALS

Introduksjon

Takk for at du valgte 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals fra HS Precision. Dette produktet er
designet for a forbedre din skyteopplevelse med din Remington 700 BDLrifle. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Den inneholder viktig informasjon om produktsikkerhet,
bruk, installasjon og avhending.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet.

e Sgrg for at vapenet er avfyringsklart fgr du installerer eller fierner det avtakbare magasinet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig det avtakbare magasinet for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbakeretninger gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk det avtakbare magasinet kun med kompatible skytevapen, spesifikt Remington 700 BDL og H.S.
Precision 2000.

Sgrg for at magasinet er sikkert Iast pa plass far bruk.

Unngad a bruke kraft nar du laster eller tammer magasinet for a forhindre skade.

Ikke overskrid den spesifiserte magasin kapasiteten for & unnga feilfunksjoner.

Vaer oppmerksom pa potensialet for utilsiktet avfyring nar du handterer skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at vapenet er helt avfyringsklart.

Fjern det eksisterende magasinet hvis aktuelt.

Juster det avtakbare bunnmetallet med magasinbrgnnen pa vapenet.

o Fest bunnmetallet sikkert med de medfglgende skruene, og sarg for en stram passform.
Sjekk at magasinutlgseren fungerer jevnt.

[¢]
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2. Bruk

o For a laste magasinet, sett inn patroner i magasinboksen i henhold til den spesifiserte kapasiteten:
= Fem runder for .223, .222 og .204 kalibre.
= Fire runder for standard kalibre.
= Ti runder for .308 og lignende kalibre.
= Tre eller atte runder for magnum kalibre (merk: 8rd magasin rommer 7 eller 8, avhengig av
patron).
o For & fjerne magasinet, trykk pa den fjaerbelastede fingerldsen som ligger inne i avtrekkeren.
o Bekreft alltid at magasinet er riktig plassert fgr avfyring.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av produktet ma skje i samsvar med lokale forskrifter for tilbehgr til skytevapen.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.



¢ Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er angitt i produktemballasjen eller besgk den offisielle nettsiden for

stgtteressurser.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din 700 Short
Action 308 Detachable Bottom Metals. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for
handtering og vedlikehold av skytevapen. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 700 SHORT ACTION
308 DETACHABLE BOTTOM METALS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals firmy HS Precision. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie z karabinem Remington 700 BDL. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa.
Zawiera ona wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa produktu, uzytkowania, instalacji i utylizacji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami do broni z ostroznoscia.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub usunieciem magazynka.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zdejmowany magazyn na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj zdejmowanego magazynka tylko z kompatybilnymi broniami, w szczegdlnosci Remington 700 BDL
i H.S. Precision 2000.

Upewnij sie, ze magazynek jest pewnie zablokowany na miejscu przed uzyciem.

Unikaj uzywania sity podczas tadowania lub roztadowania magazynka, aby zapobiec uszkodzeniom.

Nie przekraczaj okre$lonej pojemnosci magazynka, aby unikng¢ awarii.

Badz $wiadomy potencjalnego przypadkowego wystrzatu podczas obchodzenia sie z bronig palna.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Usun istniejgcy magazynek, jesli to konieczne.

Wyreguluj zdejmowane dno magazynka z komorg magazynka broni.

Bezpiecznie przymocuj dno magazynka za pomoca dostarczonych $rub, zapewniajac ciasne
dopasowanie.

o Sprawdz, czy zwolnienie magazynka dziata ptynnie.
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2. Uzytkowanie

o Aby zatadowad magazynek, wtdz naboje do komory magazynka zgodnie z okreslong pojemnoscia:
= Pie¢ nabojéw dla kalibréw .223, .222 i .204.
= Cztery naboje dla standardowych kalibréow.
= Dziesie¢ nabojéw dla kalibréw .308 i podobnych.
= Trzy lub osiem nabojéw dla kalibréw magnum (uwaga: magazynek 8rzedowy miesci 7 lub 8,
w zaleznosci od naboju).
o Aby usung¢ magazynek, nacisnij sprezynowy zamek palcowy znajdujacy sie wewnatrz ostony
spustu.
o Zawsze weryfikuj, czy magazynek jest prawidtowo osadzony przed oddaniem strzatu.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi akcesoriéw do broni palne;.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania zasob6éw wsparcia.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i badz na
biezaco z najlepszymi praktykami dotyczacymi obstugi i konserwacji broni palnej. Dziekujemy za uwage na te
wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet 700 SHORT ACTION 308
DETACHABLE BOTTOM METALS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HS Precisionin 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals tuotteen. Tdma tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi Remington 700 BDL kivaarin kanssa. Varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kaytoén, lue tama turvallisuusohje huolellisesti. Se sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisuudesta, kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kasittele aina tuliaseita ja tuliaseiden tarvikkeita huolellisesti.

e Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen irrotusta tai asennusta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti irrotettavan patruunalaatikon merkkeja kulumisesta tai vauriosta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta irrotettavaa patruunalaatikkoa vain yhteensopivien tuliaseiden kanssa, erityisesti Remington 700
BDL:n ja H.S. Precision 2000:n kanssa.

Varmista, etta patruunalaatikko on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

Valta kayttamasta voimaa patruunalaatikon lataamisessa tai purkamisessa vaurioiden estamiseksi.

Al3 ylita ilmoitettua patruunalaatikon kapasiteettia toimintakatkosten valttamiseksi.

Ole tietoinen vahingossa tapahtuvan laukaisun mahdollisuudesta tuliaseita kasitellessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, etta tuliase on taysin tyhjennetty.

Poista olemassa oleva patruunalaatikko, jos se on tarpeen.

Kohdista irrotettava pohjametalli tuliaseen patruunalaatikon kanssa.

o Kiinnitd pohjametalli tiukasti mukana toimitetuilla ruuveilla varmistaen tiukka liitos.
Tarkista, etta patruunalaatikon vapautuslukkomekanismi toimii sujuvasti.
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2. Kaytto

o Lataa patruunalaatikko asettamalla patruunat patruunalaatikkoon ilmoitetun kapasiteetin
mukaisesti:
= Viisi patruunaa .223, .222 &amp; .204 kaliibereille.
= Nelja patruunaa normaaleille kaliibereille.
= Kymmenen patruunaa .308:lle ja vastaaville kaliibereille.
= Kolme tai kahdeksan patruunaa magnumkaliibereille (huom: 8 patruunan laatikko pitaa 7 tai
8, riippuen patruunasta).
o Poista patruunalaatikko painamalla liipaisimen suojuksen sisalla olevaa jousikuormitteista
sormilukkoa.
o Varmista aina, etta patruunalaatikko on kunnolla paikoillaan ennen ampumista.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten tuliaseiden tarvikkeiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden joukossa.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, mikali saatavilla.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals
tuotteeseen, ota yhteytta valmistajaan tai vieraile virallisella verkkosivustolla saadaksesi tukea.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen 700 Short Action
308 Detachable Bottom Metals tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja pysy ajan tasalla parhaista
kaytanndista tuliaseiden kasittelyssa ja huollossa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 700 SHORT
ACTION 308 DETACHABLE BOTTOM METALS

Introduktion

Tack for att du valt 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals fran HS Precision. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse med din Remington 700 BDLrifle. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning, véanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig information
angaende produktsakerhet, anvandning, installation och avfallshantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenstillbehdr med férsiktighet.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort det avtagbara magasinet.
Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet det avtagbara magasinet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand det avtagbara magasinet endast med kompatibla vapen, specifikt Remington 700 BDL och H.S.
Precision 2000.

Se till att magasinet &r ordentligt I3st pa plats innan anvandning.

Undvik att anvanda kraft nar du laddar eller laddar ur magasinet for att férhindra skador.

Overskrid inte den angivna magasinkapaciteten fér att undvika funktionsfel.

Var medveten om risken fér oavsiktlig avfyrning nar du hanterar skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att vapnet ar helt oladdat.

o Ta bort det befintliga magasinet om tillampligt.

o Justera det avtagbara bottenmetallmotorn med magasinbrunnen pa vapnet.

o Fast bottenmetallen ordentligt med de medfdljande skruvarna for att sakerstalla en tat passform.
o Kontrollera att magasinets frigoringslas fungerar smidigt.

2. Anvandning

o For att ladda magasinet, satt i patroner i magasinladan enligt den angivna kapaciteten:
= Fem skott for .223, .222 &amp; .204 kalibrar.
= Fyra skott for standardkalibrar.
= Tio skott fér .308 och liknande kalibrar.
= Tre eller 3tta skott for magnumkalibrar (notera: 8raders magasin rymmer 7 eller 8,
beroende pa patron).
o FOr att ta bort magasinet, tryck pa den fjaderbelastade fingerlatchen som ligger inuti
avtryckarskyddet.
o Verifiera alltid att magasinet sitter ordentligt innan du avfyrar.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for skjutvapenstillbehor.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angadende 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges i produktforpackningen eller besék den officiella
webbplatsen for supportresurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina 700
Short Action 308 Detachable Bottom Metals. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis
for hantering och underhall av skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro 700 SHORT ACTION 308
DETACHABLE BOTTOM METALS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals od HS Precision. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek pfi stfelbé s puskou Remington 700 BDL. Abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tuto prirucku s bezpecnostnimi pokyny. Obsahuje dllezité
informace tykajici se bezpecnosti produktu, pouzivani, instalace a likvidace.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se stielnymi zbranémi a prislusenstvim k nim s opatrnosti.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo odstranénim odnimatelného zasobniku.
¢ Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

¢ Pravidelné kontrolujte odnimatelny zdsobnik na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody mistnim Gradim.

e Sledujte informace o stazeni produktu prostrfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pouzivejte odnimatelny zdsobnik pouze s kompatibilnimi zbranémi, konkrétné s Remington 700 BDL a
H.S. Precision 2000.

o Ujistéte se, Ze je zasobnik bezpelné zajistén na svém misté pred pouzitim.

¢ Vyhnéte se pouzivani sily pfi nabijeni nebo vyjimani zasobniku, aby nedoslo k poskozeni.

* Neprekracujte stanovenou kapacitu zasobniku, abyste predesli poruchdam.

e Budte si védomi moznosti ndhodného vystrelu pri manipulaci se strelnymi zbranémi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.

Odstranite stavajici zdsobnik, pokud je to nutné.

Zarovnejte odnimatelny spodni plech se zasobnikovym prostorem zbrané.

o Bezpecné pripevnéte spodni plech pomoci dodanych Sroubl, aby byl zajistén pevny spoj.
Zkontrolujte, zda packa pro uvolnéni zasobniku funguje hladce.

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani

o Pro nabiti zasobniku vlozte ndboje do zésobnikové krabice podle stanovené kapacity:
= P&t ndbojd pro raze .223, .222 &amp; .204.
» Ctyfi ndboje pro standardni raze.
= Deset nabojl pro .308 a podobné raze.
= Tfi nebo osm nabojl pro magnum raze (poznamka: 8rd zésobnik pojme 7 nebo 8, v
zavislosti na naboji).
o Pro vyjmuti zadsobniku stisknéte pruzinovou packu uvniti spoustového prostoru.
o Vzdy ovérte, Ze je zasobnik spravné usazen pred vystielem.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se pfislusenstvi ke stielnym zbranim.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.



e Zvazte moznosti recyklace kovovych komponentd, pokud jsou k dispozici.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 700 Short Action 308 Detachable Bottom Metals se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte oficidlni webové stranky pro zdroje
podpory.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecny a prijemny zaZitek s vasim 700 Short Action 308
Detachable Bottom Metals. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a budte informovani o osvédcenych postupech pfi
manipulaci a Udrzbé strelnych zbrani. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndm.
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